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EITZ CHAYIM HI

 .xẌ ª̀ §n d̈i«¤k §nŸz §e ,DÄ mi ¦wi ¦f£g ©O ©l `i ¦d mi ¦I ©g u ¥r
.mFlẄ d̈i «¤zFai ¦z§p lk̈ §e ,m ©r «Ÿp i ¥k §x ©c d̈i«¤kẍ §C

Eitz chayim hi lamachazikim ba, v’tom’cheha m’ushar. 
D’racheha darchei no’am, v’chol n’tivoteha shalom.

It is a Tree of Life for those who hold fast to it, and all its supporters are happy.
Its ways are ways of pleasantness and all its paths are peace.

FLORAL OFFERING

Jessica Schlamkowitz
“Arise my love, my fair one, and come away. For, lo, the winter is past, the rain is over and gone; The flowers
appear on the earth. The time of singing is come and the voice of the turtle dove is heard throughout the
land.” —Song of Songs

Alexa Feigenbaum
Our ceremony of Confirmation is a time, as the ancient prophet said, when the hearts of parents turn to
children, and the hearts of children turn to parents. For all you have done for us, for your love and guidance,
your devotion and concern, we thank you deeply. May we ever be worthy of your trust, and fulfill your
highest hopes. As we today accept the responsibilities of Judaism, we resolve to make our love for you a just
reward for all you have given us.

Jessica Shapiro
We come before You, God, in this time of warmth and celebration, with our offerings, these flowers. On this
festival of Shavuot, our ancestors came on pilgrimage to the great Temple in Jerusalem. With songs of joy,
they walked bearing bikkurim, the first fruits of their harvest; the choice of their orchards and vineyards. On
Your altar, they laid these gifts to signify their reverence for the mystery and beauty of life.

Sydney Relkin
On this day of Confirmation we continue the tradition of our ancestors and proclaim our gratitude for the
continuous cycle of renewal and rebirth that is life. We also bring a spiritual harvest to offer before You. It is
the harvest of our hearts and minds, our will and our strength. May we use the bounty of this precious harvest
in Your service and the service of our fellow human beings. As we go forward, may we always be guided by
the teachings of Torah—the wisdom and the love of our tradition. Amen.
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MAH TOVU 

Ea «ŸH d ©n `Fa ῭  L §C §q ©g aŸx §A i ¦p £̀ ©e .l ¥̀ ẍ §U ¦i Li «¤zŸp §M §W ¦n ,aŸw £r©i Li«¤ld̈Ÿ̀
,L «¤zi ¥A oFr §n i ¦Y §a«©d ῭  ï §i .L «¤z ῭ §x ¦i §A L §W §cẅ l ©ki ¥d l ¤̀  d¤e£g ©Y §W ¤̀  ,L «¤zi ¥a
.i ¦UŸr ï§i i¥p §t ¦l dk̈ §x §a ¤̀  ,dr̈ «ẍ §k ¤̀ §e d¤e£g ©Y §W ¤̀  i ¦p £̀ ©e .L «¤cFa §M o ©M §W ¦n mFw §nE

.L «¤r §W ¦i z ¤n¡̀ ¤A i ¦p«¥p £r ,L «¤C §q ©g aẍ §A mi ¦dŸl ¡̀  ,oFvẍ z ¥r ,ï§i L §l i ¦zN̈ ¦t §z i ¦p £̀ ©e

Mah tovu ohalecha Ya’akov, mishk’notecha Yisrael. Va’ani b’rov chasd’cha avo beitecha,
eshtachaveh el heichal kodsh’cha b’yiratecha. Adonai ahavti m’on beitecha, um’kom mishkan
k’vodecha. Va’ani eshtachaveh v’echra’ah, evr’cha lifnei Adonai osi. Va’ani t’filati l’cha Adonai,
eit ratzon, Elohim b’rov chasdecha, aneini be’emet yish’echa.

How lovely are your tents, O Jacob, your dwelling-places, O Israel! By Your abounding love, O God, I enter
your house; with awe I worship in Your holy temple. I love Your house, O Eternal One, the dwelling-place of
Your glory; humbly do I worship You, I humbly seek blessing from God my Maker. To You, Eternal One,
goes my prayer: May this be a time of Your favor. In Your great love, O God, answer me with Your saving
truth.

SHAVUOT: FEAST OF WEEKS

Amber Nero
Now Mount Sinai was all in smoke, for Adonai had come down upon it in fire....
Torah, given amidst fire, is compared to fire. 
Just as fire lives forever, so do the words of Torah live forever.
When one draws near to fire one is burned by it; 
when one moves away from fire one is chilled.
On Shavuot, we warm ourselves by the light of Torah, our precious heritage.

CONFIRMATION: NEW MEANINGS TO AN ANCIENT FESTIVAL

Emma Hochberg
In the Bible, Shavuot was an agricultural holiday, celebrating the barley harvest and the late Spring harvest.
This festival, on which pilgrimage was made to the Temple in Jerusalem, later became associated with the
concept of Kabbalat Torah—the receiving of the Torah.

Jordan Nero
Reform Judaism placed the Confirmation ceremony on this occasion of Shavuot. On this day in communities
throughout the country, Confirmands, their families, and the entire congregation receive the Torah anew. For
Reform Jews, this Confirmation season is a time of particular celebration as a new generation declares its
readiness to live by Torah.
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OUR CALL TO GOD Joshua Feldman

Adonai, Our God who called to Abraham May You call to us.
Adonai, Our God who heard Sarah’s laughter May You hear us.
Adonai, Our God who watched over Isaac May You watch over us.
Adonai, Our God who answered Rebecca May You answer us.
Adonai, Our God who challenged Jacob May You challenge us.
Adonai, Our God who blessed Leah and Rachel May You bless us.
Adonai, Our God who enabled Joseph May You enable us.
Adonai, Our God who entrusted Moses May You trust us.
Adonai, Our God who led our ancestors to freedom May You lead us.
Adonai, Our God who empowered Deborah May You empower us.
Adonai, Our God who loved David May You love us.
Adonai, Our God who responded to Elijah on Mount Carmel May You respond to us.
Adonai, Our God who rescued Daniel from the lion’s den May You rescue us.
Adonai, Our God who gave courage to Esther and Mordechai May You encourage us.
Adonai, Our God who freed Ezra from captivity May You free us.
Adonai, Our God who answered all the righteous and pious, the perfect and the upright May You answer us.

CHATZI KADDISH

Ki ¦l §n©i §e ,D ¥zEr §x ¦k `ẍ §a i ¦C `n̈ §lr̈ §A .`Ä ©x D ¥n §W W ©C ©w §z ¦i §e l ©C©B §z ¦i
o ©n §f ¦aE `l̈b̈ £r ©A ,l ¥̀ ẍ §U ¦i zi ¥A lk̈ §c i¥I ©g §aE oFki ¥nFi §aE oFki¥I ©g §A D ¥zEk §l ©n
.`Ï ©n §lr̈ i ¥n §lr̈ §lE m ©lr̈ §l K ©xä §n `Ä ©x D ¥n §W ` ¥d§i .o ¥n ῭  :Ex §n ¦̀ §e ,ai ¦xẅ
lN̈ ©d §z ¦i §e d ¤N ©r §z ¦i §e xC̈ ©d §z ¦i §e ` ¥V©p §z ¦i §e m ©nFx §z ¦i §e x ©̀ R̈ §z ¦i §e g ©A ©Y §W ¦i §e K ©xÄ §z ¦i
`z̈g̈ §A §W ªY `z̈ẍi ¦W§e `z̈k̈ §x ¦A lM̈ o ¦n `N̈ «¥r §l ,`Ed Ki ¦x §A `Ẅ §c ªw §C D ¥n §W

 .o ¥n ῭  :Ex §n ¦̀ §e ,`n̈ §lr̈ §A oẍi ¦n£̀ ©C ,`z̈n̈¡g¤p §e

Yitgadal v’yitkadash sh’meih raba. (Amein) B’alma di v’ra chir’uteih, v’yamlich malchuteih
b’chayeichon uv’yomeichon uv’chayei d’chol beit Yisraeil, ba’agala uvizman kariv, v’im’ru: Amein.
Y’hei sh’meih raba m’vorach l’alam ul’al’mei almaya. Yitbarach (Yitbarach) v’yishtabach
v’yitpa’ar v’yitromam v’yitnasei v’yithadar v’yit’aleh v’yithalal sh’meih d’kud’sha b’rich Hu, l’eila
min kol birchata v’shirata tushb’chata v’nechemata, da’amiran b’alma, v’im’ru: Amein.

Let the glory of God be extolled, let God’s great name be hallowed in the world whose creation God willed.
May God’s reign begin in our own day, our own lives, and the life of all Israel, and let us say: Amen. Let
God’s great name be praised for ever and ever. Let the name of the Holy One, the Blessed One, be glorified,
exalted, and honored, though God is beyond all the praises, songs, and adorations that we can utter, and let
us say: Amen.
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SH’MA and ITS BLESSINGS

~Please rise~

BARCHU

.KẍŸa §n ©d ï §i z ¤̀  Ek §xÄ

Bar’chu et Adonai ham’vorach.

Praise the One to Whom our praise is due!

.c ¤rë ml̈Fr §l KẍŸa §O ©d ï §i KExÄ

Baruch Adonai ham’vorach l’olam va’ed.

Praised be the One to Whom our praise is due now and forever!

YOTZER

mFlẄ d ¤UŸr ,K ¤y «Ÿg ` ¥xFaE xF` x¥vFi ,ml̈Frd̈ K ¤l«¤n Epi«¥dŸl ¡̀  ,ï §i dŸ ©̀  KExÄ
W ¥C ©g §n FaEh §aE ,mi ¦n£g ©x §A d̈i«¤lr̈ mi ¦xC̈ ©l §e u ¤x «῭ l̈ xi ¦̀ ¥O ©d .lŸM ©d z ¤̀  ` ¥xFaE
dn̈ §k ’g §A mN̈ ªM !ï §i Li «¤U £r ©n EA ©x dn̈ .zi ¦W` ¥x §a d ¥U £r ©n ci ¦nŸ mFiÎl ’k §A
,Li «¤cï d ¥W £r ©n g ©a«¤W l ©r Epi«¥dŸl ¡̀  ï §i K ©xÄ §z ¦Y .L«¤pï §p ¦w u ¤x «῭ d̈ d ῭ §ln̈ ,z̈i «¦Ur̈
d ¤M §f ¦p §e ,xi ¦̀ Ÿ oFI ¦v l ©r Wc̈g̈ xF` .dl̈«¤Q LE «x £̀ ẗ§i z̈i «¦Ur̈ ¤W xF` i ¥xF «̀ §n l ©r §e

.zFxF` §O ©d x¥vFi ,ï §i dŸ ©̀  KExÄ .FxF` §l dẍ ¥d §n Ep «N̈ ªk

Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech ha’olam, yotzeir or uvorei choshech, oseh shalom uvorei et
hakol. Hamei’ir la’aretz v’ladarim aleha b’rachamim, uvtuvo m’chadeish b’chol yom tamid
ma’aseih v’reishit. Mah rabu ma’asecha Adonai! Kulam b’chochmah asita, malah ha’aretz
kinyanecha. Titbarach Adonai Eloheinu al shevach ma’aseih yadecha, v’al m’orei or she’asita
y’fa’arucha selah. Or chadash al Tzion ta-ir, v’nizkeh chulanu m’heirah l’oro. Baruch Atah
Adonai, yotzeir ha’m’orot.

We praise You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who makes light and creates darkness, who
ordains peace and fashions all things. With compassion You give light to the earth and all who dwell there;
with goodness You renew the work of creation continually, day by day. How manifold are Your works, O
God; in wisdom You have made them all; the earth is full of Your creations. Let all bless You, Eternal One,
for the excellence of Your handiwork and for the glowing stars that You have made; let them glorify You for
ever. Shine a new light upon Zion, that we all may swiftly merit its radiance. Blessed is the Eternal, Creator of
light.
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AHAVAH RABAH

You are manifest in the heavens, the work of Your hands.
In our own life, too, in every act of goodness, we feel Your spirit within us.

You are present in the life of Your people Israel, 
Your messenger and witness from Sinai until now.

Help us, O God, to hold fast to the truths our ancestors taught, 
and to welcome the truths that are yet to unfold today and tomorrow.

O God of Israel, help us to bear witness to Your presence in the world, 
in hearts that invite You to enter.

.dä£d ©̀ §A l ¥̀ ẍ §U ¦i FO ©r §A x ¥gFA ©d ,ï§i dŸ ©̀  KExÄ

Baruch Atah Adonai, habocheir b’amo Yisraeil b’ahavah.

SH’MA YISRAEIL

©n §Wrg̈ ¤̀  ï §i ,Epi«¥dŸl ¡̀  ï §i ,l ¥̀ ẍ §U ¦i c!
Sh’ma Yisraeil, Adonai Eloheinu, Adonai echad!

Hear, O Israel: Adonai is our God, Adonai is One!

Blessed is the name m ¥W KExÄ
of God’s glorious realm FzEk §l ©n cFa §M
for ever and ever! !c ¤rë ml̈Fr §l

Baruch Shem k’vod malchuto l’olam va’ed!

~Please be seated~
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V’AHAVTA Jordan and Amber Nero

Eºid̈ §e  :L «¤cŸ̀ §nÎl ’k §aE −L §W §t©pÎl ’k §aE ¬L §a «ä §lÎl ’k §A Li®¤dŸl ¡̀  d́F̈d§i z−¥̀  ½̈Y §a ©d´῭ §e
Li ½¤pä §l m´Ÿ §p©P ¦W§e :L«¤aä §lÎl ©r mF −I ©d ²L §E ©v §n i¯¦kŸp «῭  x ¤̧W£̀  d ¤N À¥̀ d̈ mi ´¦xä §C ©d
:L«¤nEw §aE −L §A §k ’W §a «E K ¤x ½¤C ©a Ĺ §Y §k ¤l §aE ÆL ¤̧zi ¥a §A ³L §Y §a ¦W §A m®Ä −Ÿ §x ©A ¦c §e
zF¬fªf §nÎl ©r m²Ÿ §a ©z §kE :Li«¤pi ¥r oi¬¥A zŸ −tḧŸ «h §l E¬id̈ §e L®¤cïÎl ©r zF −̀ §l m¬Ÿ §x ©W §wE

:Li «¤xr̈ §W ¦aE L−¤zi ¥A

iº¦p £̀  :m«¤ki ¥d «Ÿl` ¥l mi−¦WŸc §w m¬¤zi ¦i §d«¦e i®z̈Ÿe §v ¦nÎl ’MÎz ¤̀  m−¤zi ¦U £r«©e E ½x §M §f ¦Y o ©r´©n §l
m−¤kl̈ zF¬i §d ¦l m ¦i ½©x §v ¦n u ¤x´¤̀ ¥n Æm ¤k §z ¤̀  i ¦z ³̀¥vFd x ¤̧W£̀  m À¤ki ¥d «Ÿl ¡̀  d́F̈d§i

:m«¤ki ¥d «Ÿl ¡̀  d¬F̈d§i i−¦p £̀  mi®¦dŸl`«¥l

V’ahavta eit Adonai Elohecha b’chol l’vav’cha uv’chol nafsh’cha uv’chol m’odecha. V’hayu had’varim
ha’eileh asher anochi m’tzav’cha hayom al l’vavecha. V’shinantam l’vanecha v’dibarta bam b’shivt’cha
b’veitecha uv’lech’t’cha vaderech uvshochb’cha uvkumecha. Uk’shartam l’ot al yadecha v’hayu l’totafot
bein einecha. Uchtavtam al m’zuzot beitecha uvish’arecha. 

L’ma’an tizk’ru va’asitem et kol mitzvotai vih’yitem k’doshim l’Eiloheichem. Ani Adonai Eloheichem
asher hotzeiti etchem mei’eretz mitzrayim lih’yot lachem l’Eilohim Ani Adonai Eloheichem.

You shall love Adonai your God with all your heart, 
with all your soul, and with all your might.
Take to heart these instructions with which I charge you this day.
Impress them upon your children;
Recite them when you stay at home and when you are away,
when you lie down and when you get up. 
Bind them as a sign on your hand and let them serve as a symbol on your forehead;
inscribe them on the doorposts of your house and on your gates.
Thus you shall remember to observe all My commandments
and to be holy to your God.
I am Adonai, your God, who brought you out of the land of Egypt to be your God:
I am Adonai your God.

&



MI CHAMOCHA

Who is like You, Adonai,
among the gods that are worshipped? ?ï§i m ¦l ¥̀ Ä dk̈ «Ÿnk̈Îi ¦n
Who is like You, majestic in holiness, ,W ¤c «ŸT ©A xC̈ §̀ ¤p dk̈ «ŸnM̈ i ¦n
awesome in splendor, doing wonders? .` ¤l«¤t d ¥U «Ÿr ,zŸN ¦d §z `ẍFp

Mi chamocha ba’eilim Adonai? Mi kamocha ne’dar bakodesh, nora t’hilot, oseih fele.

A new song dẄc̈£g dẍi ¦W
the redeemed sang to Your name L §n ¦W §l mi ¦lE` §b Eg §A ¦W
at the shore of the sea; ,mÏ ©d z ©t §U l ©r
together, they all mN̈ ªM c ©g«©i
proclaimed Your sovereign power: :Ex §n ῭ §e Eki «¦l §n ¦d §e EcFd

Shirah chadashah shib’chu g’ulim l’shimcha al s’fat hayam, yachad kulam hodu v’himlichu v’am’ru:

The Eternal will reign for ever and ever! !c ¤rë ml̈Fr §l KFl §n ¦i ï §i

Adonai yimloch l’olam va’ed!

O Rock of Israel, ,l ¥̀ ẍ §U ¦i xEv
come to Israel’s aid, ,l ¥̀ ẍ §U ¦i z ©x §f ¤r §A dn̈E «w
and fulfill Your promise L«¤n ª̀ §p ¦k d ¥c §tE
of redemption for Judah and Israel. .l ¥̀ ẍ §U ¦i §e dc̈Ed§i
Our Redeemer is Adonai Tz’va’ot ,Fn §W zF`ä §v ï§i Ep«¥l £̀ ŸB
the Holy One of Israel .l ¥̀ ẍ §U ¦i WFc §w
Praised are You, Adonai, the Redeemer of Israel. .l ¥̀ ẍ §U ¦i l ©̀ B̈ ï §i dŸ ©̀  KExÄ

Tzur Yisraeil, kumah b’ezrat Yisraeil, uf’deih chin’umecha Y’hudah v’Yisraeil. 
Go’aleinu Adonai tz’va’ot sh’mo, k’dosh Yisraeil. 

Baruch Atah Adonai Ga’al Yisraeil.

'



T’FILAH

~Please rise~

ADONAI S’FATAI

.L «¤zN̈ ¦d §Y ci ¦B©i i ¦tE gŸ §t ¦Y i ©zẗ §U ip̈Ÿc £̀
Adonai s’fatai tiftach ufi yagid t’hilatecha.

Adonai, open up my lips, that my mouth may declare Your praise.

AVOT V’IMAHOT Jessica Shapiro

i ¥dŸl ¡̀  ,md̈ẍ §a ©̀  i ¥dŸl ¡̀  ,Epi ¥zFO ¦̀ §e Epi «¥zFa £̀  i ¥dŸl`¥e Epi«¥dŸl ¡̀  ï §i dŸ ©̀  KExÄ
i ¥dŸl`¥e ,l ¥gẍ i ¥dŸl ¡̀  ,dẅ §a ¦x i ¥dŸl ¡̀  ,dẍ ¨Ÿy i ¥dŸl ¡̀  ,aŸw £r©i i ¥dŸl`¥e ,wg̈ §v ¦i
d¥pŸw §e ,mi ¦aFh mi ¦cq̈£g l ¥nFB ,oFi §l ¤r l ¥̀  ,`ẍFP ©d §e xFA ¦B ©d lFcB̈ ©d l ¥̀ d̈ .d ῭ ¥l
o ©r «©n §l ,m ¤di¥p §a i¥p §a ¦l dN̈ ª̀ §b `i ¦a ¥nE .zFdÖ ¦̀ §e zFa ῭  i ¥c §q ©g x ¥kFf §e .lŸM ©d
md̈ẍ §a ©̀  o¥bn̈ ,ï §i dŸ ©̀  KExÄ .o¥bn̈E ©ri «¦WFnE x¥fFr K ¤l«¤n .dä£d ©̀ §A Fn §W

.dẍ ¨Ÿy z ©x §f ¤r §e

Baruch Atah Adonai Eloheinu v’Eilohei avoteinu v’imoteinu, Elohei Avraham, Elohei Yitzchak,
v’Eilohei Ya’akov, Elohei Sarah, Elohei Rivkah, Elohei Racheil, v’Eilohei Lei-ah, Ha-Eil
hagadol hagibor v’hanora, Eil elyon, gomeil chasadim tovim, v’konei hakol. V’zocheir chasdei avot
v’imahot. Umeivi g’ulah livnei v’neihem, l’ma’an sh’mo b’ahavah. Melech ozeir umoshia umagein.
Baruch Atah Adonai, magein Avraham v’ezrat Sarah.

Praised be our God, the God of our fathers and our mothers: God of Abraham, God of Isaac, and God of
Jacob; God of Sarah, God of Rebekah, God of Rachel and God of Leah; great, mighty, and awesome God,
God supreme. Ruler of all the living, Your ways are ways of love. You remember the faithfulness of our
ancestors, and in love bring redemption to their children’s children for the sake of Your name. You are our
Sovereign and our Help, our Redeemer and our Shield. We praise You, Eternal One, Shield of Abraham,
Protector of Sarah.

G’VUROT Jessica Schlamkowitz

mi ¦I ©g l ¥M §l ©k §n . ©ri «¦WFd §l a ©x ,dŸ «©̀  l ’M ©d d¥I ©g §n ,ip̈Ÿc £̀  ml̈Fr §l xFA ¦B dŸ ©̀
xi ¦Y ©nE ,mi ¦lFg `¥tFx §e ,mi ¦l §tFp K ¥nFq ,mi ¦A ©x mi ¦n£g ©x §A l ’M ©d d¥I ©g §n ,c ¤q«¤g §A
d ¤nF «C i ¦nE zFxEa §B l ©r«©A LF «nk̈ i ¦n ,xẗr̈ i¥p ¥Wi ¦l Fzp̈En ¡̀  m¥I ©w §nE ,mi ¦xEq £̀
.l ’M ©d zFi£g ©d §l dŸ ©̀  on̈ ¡̀ ¤p §e .dr̈EW§i ©gi «¦n §v ©nE d¤I ©g §nE zi ¦n ¥n K ¤l«¤n ,KN̈

.l ’M ©d d¥I ©g §n ,ï§i dŸ ©̀  KExÄ

Atah gibor l’olam Adonai, m’chayei hakol Atah, rav l’hoshiya. M’chalkeil chayim b’chesed,
m’chayei hakol b’rachamim rabim, someich noflim, v’rofei cholim, umatir asurim, umkayeim
emunato lisheinei afar, mi chamocha ba’al g’vurot umi domeh lach, melech meimit um’chayeh
umatzmiach y’shu’ah. V’ne-eman atah l’hachayot hakol. Baruch atah, Adonai, m’chayeh hakol.

Eternal is Your might, O God, all life is Your gift, great is Your power to save! With love You sustain the
living, with great compassion give life to all. You send help to the falling and healing to the sick, You bring
freedom to the captive and keep faith with those who sleep in the dust. Who is like You, Mighty One? Who is
Your equal, Author of life and death, Source of salvation? We praise You, Eternal God, the Source of life.

(



K’DUSHAH

We sanctify Your name on earth, even as all things, to the ends of time and space, proclaim Your holiness;
and in the words of the prophet we say:

Holy, Holy, Holy is the Eternal One of Hosts; the fullness of the whole earth is God’s glory!

aEzM̈ ©M ,mFxn̈ i ¥n §W ¦A FzF` mi ¦Wi ¦C §w ©O ¤W m ¥W §M ,ml̈FrÄ L §n ¦W z ¤̀  W ¥C ©w §p
:x ©n ῭ §e d¤f l ¤̀  d¤f `ẍẅ §e ,L «¤̀ i ¦a §p c©i l ©r

N’kadeish et shimcha ba’olam, k’sheim shemakdishim oto bishmei marom, kakatuv al yad
n’viyecha, v’kara zeh el zeh v’amar:

.FcFa §M u ¤x «῭ d̈ l ’k Ÿ̀l §n ,zF`ä §v ï§i ,WFcẅ ,WFcẅ ,WFcẅ
Kadosh, kadosh, kadosh, Adonai tz’va’ot, m’lo chol ha’aretz k’vodo.

!u ¤x ῭ d̈Îl ’k §A L §n ¦W xi ¦c ©̀ Îdn̈ ,Epi«¥pŸc £̀  ï §i ,Ep «¥xi ¦C ©̀  xi ¦C ©̀
Adir adireinu, Adonai adoneinu, mah-adir shimcha b’chol-ha’aretz!

.FnFw §O ¦n ï§i cFa §M KExÄ
Baruch k’vod Adonai mimkomo.

`Ed §e ,Ep «¥ri ¦WFn `Ed ,Ep«¥M §l ©n `Ed ,Epi «¦a ῭  `Ed ,Epi«¥dŸl ¡̀  `Ed cg̈ ¤̀
''!m ¤ki ¥dŸl ¡̀  ï §i i ¦p £̀ " :ig̈Îl ’M i¥pi ¥r §l ein̈£g ©x §A Ep «¥ri ¦n §W©i

Echad Hu Eloheinu, Hu Avinu, Hu Malkeinu, Hu Moshieinu v’Hu yashmi’einu b’rachamav
l’einei kol-chai: “Ani Adonai Eloheichem!”

.DïEl §l ©d ,xŸcë xŸc §l ,oFI ¦v K ¦i«©dŸl ¡̀  ,ml̈Fr §l ï§i KŸl §n ¦i
Yimloch Adonai l’olam, Elohayich Tziyon, l’dor vador, hal’luyah.

,Epi«¥dŸl ¡̀  ,L£g §a ¦W§e ,Wi ¦C §w©p L §zẌ ªc §w mi ¦gv̈ §p g©v«¥p §lE ,L«¤l §c’B ci ¦B©p xFcë xFc §l
.WFcT̈ ©d l ¥̀ d̈ ,ï §i dŸ ©̀  KExÄ .c ¤rë ml̈Fr §l WEnï Ÿ̀l Epi «¦R ¦n

L’dor vador nagid godlecha, ul’neitzach n’tzachim k’dushat’cha nakdish, v’shivchacha, Eloheinu,
mipinu lo yamush l’olam va’ed. Baruch Atah Adonai, Ha’Eil Hakadosh.

Source of our strength, Sovereign God, how majestic is Your presence in all the earth!

Blessed is the glory of God in heaven and earth.

Adonai alone is our God and our Creator; our Ruler and our Helper; and in mercy God beholds revelation in
the sight of all the living; I am Adonai your God!

The Eternal shall reign for ever; your God, O Zion, from generation to generation. Halleluyah!

To all generations we will make known Your greatness, and to all eternity proclaim Your holiness. Your
praise, O God, shall never depart from our lips. Blessed is the Eternal One, the holy God.
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~Please be seated~

K’DUSHAT HAYOM

Happy are they that are upright in the way,
Who walk in the law of God.

Happy are they that keep God’s testimonies,
That seek God with a whole heart.

With my whole heart have I sought You,
O let me not err from Your commandments.

Unless Your Law had been my delight,
I should then have perished in my affliction.

Your word is a lamp unto my feet, and a light unto my path.
I will delight in Your statutes, I will not forget Your word.

IN LOVE AND FAVOR

In love and favor, O God, You have chosen us from all the peoples, exalting us by hallowing us with Your
Mitzvot. Our Sovereign, You have summoned us to Your service, that through us Your great and holy name
may become known in all the earth.

In Your love, Eternal our God, You have given us feasts of gladness and seasons of joy: this Festival of
Shavuot—season of revelation, to unite in worship and recall the Exodus from Egypt.

YA’ALEH V’YAVO Joshua Feldman

Ep«¥pFx §k ¦f x ¥kG̈ ¦i §e Ÿ̀aï §e d ¤l £r©i ,Epi «¥zFa £̀  i ¥dŸl`¥e Epi«¥dŸl ¡̀zi ¥A L §O ©rÎl ’M oFx §k ¦f §e 
mFi §A ,mFlẄ §lE mi ¦I ©g §l ,mi ¦n£g ©x §lE c ¤q«¤g §lE o ¥g §l ,däFh §l ,Li«¤pẗ §l l ¥̀ ẍ §U ¦i

.d¤G ©d zFr ªaẌ ©d b ©g

  .däFh §l FA ,Epi«¥dŸl ¡̀  ï §i ,Ep «¥x §k’fon`

  .dk̈ẍ §a ¦l Fa Ep «¥c §w ’tEon`

  .mi ¦I ©g §l Fa Ep «¥ri ¦WFd §eon`

Eloheinu v’Eilohei avoteinu, ya’aleh v’yavo v’yizacheir zichroneinu v’zichron kol-am’cha beit Yisraeil
l’fanecha, l’tovah, l’chein ul’chesed ul’rachamim, l’chayim ul’shalom, b’yom chag ha’Shavuot hazeh.

Zochreinu, Adonai Eloheinu, bo l’tovah.      Amen
u’fok’deinu vo livracha.      Amen
v’hoshi’einu vo l’chayim.      Amen

Our God and God of our ancestors, be mindful of Your people, Israel, and recall our merit for good and
grace, and in loving kindness and compassion for life and peace on this Festival of Shavuot.

This day, remember us for well being.
Amen

This day, bless us with Your nearness.
Amen

This day, help us to a fuller life.
Amen
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WORSHIP

oFvẍ §l i ¦d §zE ,l ¥A ©w §z dä£d ©̀ §A mz̈N̈ ¦t §zE l ¥̀ ẍ §U ¦i L §O ©r §A ,Epi«¥dŸl ¡̀  ï §i ,d¥v §x
Li «¤cä £r l ¤̀  d¥p §R ,ei ῭ §xŸwÎl ’k §l aFxẅ l ¥̀  .L«¤O ©r l ¥̀ ẍ §Ÿy ¦i z ©cFa £r ci ¦nŸ
KExÄ .mi ¦n£g ©x §A oFI ¦v §l L §aEW §A Epi«¥pi ¥r dp̈i«¤f¡g ¤z §e ,Epi«¥lr̈ L£gEx KFt §W ;Ep«¥P ’g §e

.oFI ¦v §l Fzp̈i ¦k §W xi ¦f£g ©O ©d ,ï§i dŸ ©̀

R’tzei, Adonai Eloheinu, b’am’cha Yisraeil ut’filatam b’ahavah t’kabeil, ut’hi l’ratzon tamid
avodat Yisraeil amecha. Eil karov l’chol korav, p’nei el avadecha v’choneinu; sh’foch ruchacha
aleinu, v’techezenah eineinu b’shuv’cha l’tziyon b’rachamim. Baruch Atah Adonai, hamachazir
sh’chinato l’Tziyon.

Be gracious, O God, to Your people Israel, and receive our prayers with love. O may our worship always be
acceptable to You.

Fill us with the knowledge that You are near to all who seek You in truth. Let our eyes behold Your presence
in our midst and in the midst of our people in Zion. Blessed is the Eternal One, whose presence gives life to
Zion and all Israel.

THANKSGIVING

,c ¤rë ml̈Fr §l ,Epi «¥zFa £̀  i ¥dŸl`¥e Epi«¥dŸl ¡̀  ï §i ,`Ed dŸ ©̀ ¤W ,Kl̈ Ep §g«©p £̀  mi ¦cFn
.xFcë xFc §l `Ed dŸ ©̀  ,Ep «¥r §W ¦i o¥bn̈ ,Epi«¥I ©g xEv

Modim anachnu Lach, she’Atah Hu, Adonai Eloheinu v’Eilohei avoteinu, l’olam va’ed, tzur
chayeinu, magain yisheinu, Atah Hu l’dor vador.

We gratefully acknowledge that You are our God and the God of our people, the God of all generations. You
are the Rock of our life, the Power that shields us in every age. We thank You and sing Your praises: for our
lives, which are in Your hand; for our souls, which are in Your keeping; for the signs of Your presence we
encounter every day; and for Your wondrous gifts at all times, morning, noon, and night. You are Goodness:
Your mercies never end; You are Compassion: Your love will never fail. You have always been our hope.
Praised be the Eternal God, to whom our thanks are due.

BIRKAT SHALOM Sydney Relkin

l ¥̀ ẍ §U ¦i l ’M l ©r §e Epi«¥lr̈ ,mi ¦n£g ©x §e c ¤q«¤gë o ¥g ,dk̈ẍ §aE däFh mFlẄ mi ¦U
,Ep«N̈ Ÿ «©zp̈ Li«¤pR̈ xF` §a i ¦M ,Li«¤pR̈ xF` §A cg̈ ¤̀ §M Ep «N̈ ªM ,Epi «¦a ῭  ,Ep«¥k §xÄ .L«¤O ©r
mi ¦I ©g §e mi ¦n£g ©x §e dk̈ẍ §aE dẅc̈ §vE ,c ¤q«¤g z ©a£d «©̀ §e mi ¦I ©g z ©xFY ,Epi«¥dŸl ¡̀  ï §i
dr̈Ẅ l ’k §aE z ¥r l ’k §A l ¥̀ ẍ §U ¦i L §O ©r z ¤̀  K ¥xä §l Li«¤pi ¥r §A aFh §e ,mFlẄ §e

.mFlẌ ©A l ¥̀ ẍ §U ¦i FO ©r z ¤̀  K ¥xä §n ©d ,ï§i dŸ ©̀  KExÄ .L«¤nFl §W ¦A
Sim shalom tovah uvrachah, chein vachesed v’rachaim, aleinu v’al kol Yisraeil amecha. Barcheinu,
Avinu, kulanu k’echad b’or panecha, ki v’or panecha natata lanu, Adonai Eloheinu, torat chayim
v’ahavat chesed, u’tz’dakah u’v’racha v’rachamim v’chayim v’shalom, v’tov b’einecha l’vareich et
amcha Yisraeil b’chol eit uv’chol sha’ah bishlomecha. Baruch Atah Adonai, ham’vareich et amo
Yisraeil bashalom.

Grant peace, goodness, and blessing, favor, kindness and compassion upon us 
and upon all Israel, Your people.
Blessed are You, O God, Who blesses the people Israel with peace.
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SILENT PRAYER AND MEDITATION

Create a pure heart within me; let my soul wake up in Your light.
Open me to Your presence; flood me with Your holy spirit.
Then I will stand and sing out the power of Your forgiveness.
I will teach Your love to the lonely; the lost will find their way home.
Adonai, open up my lips and my mouth will declare Your praise.

YIH’YU L’RATZON

May the words of my mouth i ¦t i ¥x §n ¦̀  oFvẍ §l Ei §d ¦i
and the meditations of my heart ,Li«¤pẗ §l i ¦A ¦l oFi §b ¤d §e
be acceptable before You, Adonai .i ¦l£̀ Fb §e i ¦xEv ï§i
my Rock and my Redeemer.

Yih’yu l’ratzon imrei fi, imrei fi, v’hegyon libi l’fanecha
Adonai Tzuri, Adonai Tzuri, Adonai Tzuri v’Goali.

OSEH SHALOM

May the One who causes peace to reign in the high heavens ,ein̈Fx §n ¦A mFlẄ d ¤UŸr
cause peace to descend on us, ,Epi«¥lr̈ mFlẄ d ¤U £r©i `Ed
on all Israel, and on all the world, and let us say: Amen. .o ¥n ῭  :Ex §n ¦̀ §e ,l ¥̀ ẍ §U ¦i l ’M l ©r §e

Oseh shalom bim’romav, hu ya-aseh shalom aleinu 
v’al kol Yisraeil, v’imru: amein.
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HALLEL

~Please rise~

BIRKAT HALLEL Emma Hochberg

Praised are You, Adonai ï §i dŸ ©̀  KExÄ
our God, Ruler of the universe, ,ml̈Frd̈ K ¤l«¤n Epi«¥dŸl ¡̀
Who sanctifies us with Mitzvot, ,eiz̈Ÿe §v ¦n §A Ep «Ẅ §C ¦w x ¤W£̀
and commands us to read the Hallel psalms. .l ¥N ©d ©d z ¤̀  Ÿ̀x §w ¦l Ep«Ë ¦v §e

Baruch Atah Adonai Eloheinu melech ha’olam, asher kid’shanu b’mitzvotav, v’tzivanu likro et hahaleil.

PSALM 117 Emma Hochberg

All nations: Praise God! !m ¦iFB l ’M ,ï§i z ¤̀  El §l ©d
All peoples: Extol God! !mi ¦O ª̀ d̈ l ’M ,EdE «g §A ©W
For God’s love is great, ,FC §q ©g Epi«¥lr̈ x ©ab̈ i ¦M
and God’s truth is eternal. ,ml̈Fr §l ï§i z ¤n¡̀ ¤e
Halleluyah!  .DïEl §l ©d

Hal’lu et Adonai, kol goyim! Shab’chuhu, kol ha’umim! Ki gavar aleinu chasdo, ve’emet Adonai l’olam, hal’luyah.

FROM PSALM 118

Give thanks to God, for God is good, ,aFh i ¦M dedi ©l EcFd
God’s love is eternal. .FC §q ©g ml̈Fr §l i ¦M    
Let Israel declare: ,l ¥̀ ẍ §U ¦i `p̈ x ©n Ÿ̀i
God’s love is eternal. .FC §q ©g ml̈Fr §l i ¦M    
Let the House of Aaron declare: ,oŸx£d ©̀  zi ¥a `p̈ Ex §n Ÿ̀i
God’s love is eternal. .FC §q ©g ml̈Fr §l i ¦M    
Let all who revere God declare: ,ï §i i ¥̀ §x ¦i `p̈ Ex §n Ÿ̀i
God’s love is eternal. .FC §q ©g ml̈Fr §l i ¦M    

Hodu l’Adonai ki tov,
ki l’olam chasdo.

Yomar na Yisraeil,
ki l’olam chasdo.

Yom’ru na veit Aharon,
ki l’olam chasdo.

Yom’ru na yir’ei Adonai,
ki l’olam chasdo.

~Please be seated~
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TORAH SERVICE

FROM GENERATION TO GENERATION

The Confirmation Class of 1970: From the moment that our ancestors first stood at Sinai and accepted the
Torah, we the Jewish people have tried to faithfully live by its commandments to love God and humanity. We
have upheld its teachings even when suffering was the price of our devotion. As Am Kadosh, a holy people, we
have struggled to keep alive in the world a message that brings hope, healing and peace to all humankind.

The Confirmation Class of 2020 (Alexa Feigenbaum): We are the 108th Confirmation Class of Temple
Israel, the 49th  class to be confirmed in our sanctuary on Pinebrook Boulevard, and we stand true to our
Temple’s traditions.

.Li «¤U £r ©n §M oi ¥̀ §e ,ï §i ,mi ¦dŸl ¡̀ ä LF «nM̈ oi ¥̀
.xŸcë xŸC l ’k §A L §Y §l ©W §n ¤nE ,mi ¦nl̈Ÿr l ’M zEk §l ©n L §zEk §l ©n

Ein kamocha va’elohim, Adonai, v’ein k’ma’asecha.
Malchut’cha malchut kol olamim, umemshalt’cha b’chol dor vador.

There is none like You among the gods that are worshipped, and there are no deeds like Yours. Your
sovereignty is everlasting; You reign through all generations.

.c ¤rë ml̈Ÿr §l KŸl §n ¦i ï §i ,Kl̈n̈ ï §i ,K ¤l«¤n ï§i
.mFlẌ ©a FO ©r z ¤̀  K ¥xä§i ï §i ,o ¥Y ¦i FO ©r §l fŸr ï§i

Adonai melech, Adonai malach, Adonai yimloch l’olam va’ed.
Adonai oz l’amo yitein, Adonai y’vareich et amo vashalom.

God rules; God will reign for ever and ever. Eternal God, give strength to Your people; Eternal God, bless
Your people with peace.

~Please rise~

.m ¦i«l̈ẄEx§i zFnFg d¤p §a ¦Y ,oFI ¦v z ¤̀  L §pFv §x ¦a däi «¦hi ¥d ,mi ¦n£g ©xd̈ a ©̀
.mi ¦nl̈Fr oFc £̀  ,`V̈ ¦p §e mẍ l ¥̀  K ¤l«¤n ,Ep §g «ḧÄ c ©a §l L §a i ¦M

Av harachamim, heitivah virtzon’cha et Tziyon, tivneh chomot Y’rushalayim.
Ki v’cha l’vad batachnu, Melech Eil ram v’nisa, Adon olamim.

Source of mercy, let Your goodness be a blessing to Zion; let Jerusalem be rebuilt. In You alone do we trust,
O Sovereign God, high and exalted, Ruler of all the world. 
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TRANSMISSION OF THE TORAH

Grandparents (Daniel Stark): Generation after generation, since first our people stood at Sinai and
accepted the Torah, we have sought to live by its commandments to love God and humanity. We
have upheld its teachings even when suffering was the price of our devotion. Thus, we keep alive in
the world a message that brings hope and healing, brotherhood and peace to all.

Parents (Wendy Shapiro): “Not with you only do I make this covenant, but with those who stand
with us this day before Adonai, our God, and also with those who are not here with us this day.”
With these words, spoken at Sinai, our ancestors received the Torah for themselves and for all the
ages to come. You, our children, are the next generation in the chain of Jewish tradition. Take this
Torah now and make it your own.

Confirmands (Emma Hochberg):  With gratitude and pride we, the members of this Confirmation
class, now receive the Torah. We accept its doctrines as our holy discipline and guide. As our fathers
and mothers cherished and preserved the Torah throughout the generations, so it is our duty to study
and strive to live by its commandments. We pray that we may prove worthy of this sacred gift, and
that we shall transmit it to those who come after us.

©n §Wrg̈ ¤̀  ï §i ,Epi«¥dŸl ¡̀  ï §i ,l ¥̀ ẍ §U ¦i c!
Sh’ma Yisraeil, Adonai Eloheinu, Adonai Echad!

Hear, O Israel: Adonai is our God, Adonai is One!

Our God  is One, ,Epi«¥dŸl ¡̀  cg̈ ¤̀
great is our God, ,Ep«¥pFc £̀  lFcB̈
Holy is God’s name. .Fn §W WFcẅ

Echad Eloheinu, gadol Adoneinu, kadosh sh’mo.

,cFd ©d §e g©v«¥P ©d §e z ¤x «¤̀ §t ¦Y ©d §e dẍEa §B ©d §e dN̈ ªc §B ©d ï§i L §l
.W Ÿ̀x §l lŸk §l ` ¥V©p §z ¦O ©d §e ,dk̈l̈ §n ©O ©d ï§i L §l ,u ¤x «῭ äE m ¦i «©nẌ ©A lŸk i ¦M

L’cha Adonai Ha’g’dulah v’hag’vurah v’hatiferet v’haneitzach v’hahod, 
ki chol bashamayim uva’aretz, l’cha Adonai hamam’lacha, v’hamitnasei l’chol l’rosh.

Yours, O God, is the greatness, the power, the glory, the victory, and the majesty; for all that is in heaven and
earth is Yours. You, O God, are sovereign; You are supreme over all.

UNDRESSING OF THE TORAH

~Please be seated~

INTRODUCTION TO THE TEN COMMANDMENTS Joshua Feldman

!%



TORAH READING

BLESSING BEFORE THE READING OF THE TORAH

.KẍŸa §n ©d ï§i z ¤̀  Ek §xÄ
.c ¤rë ml̈Fr §l KẍŸa §n ©d ï§i KExÄ

o ©z«p̈ §e mi ¦O ©rd̈ l ’M ¦n Ep«Ä x ©g«Ä x ¤W£̀  ,ml̈Frd̈ K ¤l«¤n Epi«¥dŸl ¡̀  ï §i dŸ ©̀  KExÄ
.dẍFY ©d o ¥zFp ,ï §i dŸ ©̀  KExÄ .FzẍFY z ¤̀  Ep«l̈

Bar’chu et Adonai ham’vorach.
Baruch Adonai ham’vorach l’olam va’ed.
Baruch Atah Adonai Eloheinu melech ha’olam, asher bachar banu mikol ha’amim v’natan
lanu et torato. Baruch Atah Adonai, notein haTorah.

Praise Adonai, to whom our praise is due!
Praised be Adonai, to whom our praise is due, now and forever!
Blessed is Adonai our God, Ruler of the universe, who has chosen us from all peoples by giving us
the Torah. Blessed is Adonai, Giver of the Torah.

~Please rise~

EXODUS 20: THE TEN COMMANDMENTS

Jessica Shapiro:

t
I am Adonai your God, who brought you out of the
land of Egypt, out of the house of slavery.

. !r Î!t "n ÏWh#,t"mI $v r É!J %t Wh º!v«k&t vÉ'Iv(h ¿h#f«b $'t
oh ½$#s'c %g ,hÉ"C #n o#h Â*r(m #n

c
You shall have no other gods before me. You shall
not make for you any engraved image, or any
likeness of any thing that is in heaven above, or that
is in the earth beneath, or that is in the water under
the earth; You shall not bow down to them, nor
serve them; for I Adonai your God am a jealous
God, visiting the iniquity of the fathers upon the
children to the third and fourth generation of them
that hate me; And showing mercy to thousands of
those who love me, and keep my commandments. 

t É«k+h½$'b 'P,k *g oh Â#r"j %t oh Î#v«k&t ÏW (k,v!h(v$#h t É«k
| o#hÉ*n '-*C r É!J %t vÇ'bUn (T,k'f(u | k!xÉ !p ÉW (k,v !G %g$*,
| o#hÉ*N*C rË!J %t$*u ,*j Â'T #n . !r Î't'C Ïr !J %t$*u k *g Ç*N #n
t É«k(u ¾o!v 'k vË!u%j$*T (J#,,t $«k . !r ½$'t 'k ,*jÉ*T #n
s Æ"e«PÆ tº'B*e k É"t ¿Wh Î!v«k&t vÊ'Iv(h h Ä#f«b $'t hÉ#F o̧ "s (c /g$',
oh ¼#g"C #r,k *g(u oh Ë#J "K #J,k *g ohÁ#b'C,k *g , Í«c 't iÎ«u %g
h Ë"r (n« $J (kU h¼*c%v« $t (k oh º#p 'k %t $*k ¿s!xÎ!j v !G Ê«g(u h ·'t(b« $G (k

:h $',«u(m #n

!&



Joshua Feldman:

d
You shall not take the name of Adonai your God in
vain; for Adonai will not hold him guiltless who
takes his name in vain.

t Ê«k hÉ#F t(u·'- *k Wh¼!v«k&t vË'Iv(h,o "J,, !t tÁ'¬#, t Ë«k
:t(u $'- *k I ¼n (J,, !t tË'¬#h,r !J %t , Á"t vº'u«v(h ¿v!E*b(h

s
Remember the Sabbath day, to keep it holy. Six days
shall you labor, and do all your work; But the
seventh day is the Sabbath of Adonai your God; in
it you shall not do any work, you, nor your son, nor
your daughter, your manservant, nor your
maidservant, nor your cattle, nor your stranger that
is within your gates; For in six days Adonai made
heaven and earth, the sea, and all that is in them,
and rested the seventh day; therefore Adonai
blessed the Sabbath day, and made it holy.

oh É#n'h , !JÉ"J I ½$J (S*e (k , Â'C *-*v oIÎh,, !t ÏrIf'z
h Â#gh#c (-*v oI¿h(u W̧$!T(ft *k (n,k'F ',h É#G 'g(u ¾s«c %g$*T
v Ç'ft 'k (n,k'f v É!G %g$*, t É«k Wh ½!v«k&t vÉ'Ivh $*k | ,É'C *J
W ½!T (n!v (cU ÂW(, $'n %t$*u ÎW (S (c *g W Æ!T#cUÆ ÉW(b#cU vÉ'T *t
v Î'G 'g Ïoh #n'h,, !J $"J hÉ#F Wh º$!r 'g (J#C r É!J %t ¿W (r$"d(u
¿o'H*v,, !t . !r ½'t'v,, !t(u o#hÉ*n '-*v,, !t vÂ'u«v(h
i ½"F,k *g h ·#gh#c (-*v oIÉH*C j*b¼'H*u o º'C,r !J %t,k'F,, !t(u

:Uv $"J (S*e(h$*u ,¼'C *-*v oIËh,, !t vÁ'Iv(h Q Í*r"C

Jordan Nero:

v
Honor your father and your mother; that your days
may be long upon the land which Adonai your God
gives you.

Wh º!n'h iU Éf #r %t$*h ¿i *g Î*n (k W·!N#t,, !t(u Wh¼#c 't,, !t sË"C*F
:Q $'k iË",«b Wh¼!v«k&t vË'Iv(h,r !J %t v º'n 's %t$'v k À*g

u
You shall not murder. :j*m (r#, t ¼«k

z
You shall not commit adultery. :; 't(b#, t ¼«k

Jessica Schlamkowitz:

j
You shall not steal. :c«b(d#, t ¼«k

y
You shall not bear false witness against your neighbor. :r!e $'J s Ë"g ¼W%g $"r (c vË!b %g$*,,t $«k

h
You shall not covet your neighbor’s house, you shall
not covet your neighbor’s wife, nor his manservant,
nor his maidservant, nor his ox, nor his ass, nor any
thing that is your neighbor’s.

, !J É"t s Ä«n (j*,,t $«k   x   W ·!g "r ,hÉ"C s ¼«n (j*,,t«k
rË!J %t k ¼«f(u I ºr«n%j$*u I ÉrIJ(u ¿I, 'n %t$*u I ÊS (c *g(u W ½!g "r

:W $!g "r (k

~Please be seated~
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BLESSING AFTER THE READING OF THE TORAH

 .Ep«¥kFz §A r ©hp̈ ml̈Fr i¥I ©g §e ,z ¤n¡̀  z ©xFY Ep«l̈ o ©z«p̈ x ¤W£̀  ,ml̈Frd̈ K ¤l«¤n Epi«¥dŸl ¡̀  ï §i dŸ ©̀  KExÄ
.dẍFY ©d o ¥zFp ,ï §i dŸ ©̀  KExÄ

Baruch Atah Adonai Eloheinu melech ha’olam, asher natan lanu Torat emet, v’chayei olam nata b’tocheinu. Baruch Atah
Adonai, notein haTorah.

Blessed is Adonai our God, Ruler of the universe, who has given us a Torah of truth, implanting within us
eternal life. Blessed is Adonai, Giver of the Torah.

MI SHEBEIRACH FOR HEALING

Mi shebeirach avoteinu, Avraham,Yitzchak v’Ya’akov
Mi shebeirach imtoeinu, Sarah, Rivkah, Leah v’Rachel
Hu y’variech et hacholim v’yishlach lahem 
r’fuah sh’leimah: r’fuat hanefesh ur’fuat haguf.

May the One who blessed our ancestors, 
Abraham, Isaac and Jacob
Saraha, Rebecca, Rachel and Leah,
bless those who are ill and send them a complete healing:
A healing of spirit and a healing of body.
And let us say: Amen.

~Please rise~

RAISING AND DRESSING OF THE TORAH

.d ¤Wn c©i §A ï§i i ¦R l ©r ,l ¥̀ ẍ §U ¦i i¥p §A i¥p §t ¦l d ¤WŸn mÜ x ¤W£̀  dẍFY ©d z`Ÿf §e

V’zot haTorah asher sam Mosheh lifnei b’nei Yisraeil, al pi Adonai b’yad Mosheh.

This is the Torah that Moses placed before the people of Israel.

!(



PRAYER FOR OUR COUNTRY

Our God and God of our ancestors: We ask Your blessings for our country—for its government, for its
leaders and advisors, and for all who exercise just and rightful authority. Teach them insights from Your
Torah, that they may administer all affairs of state fairly, that peace and security, happiness and prosperity,
justice and freedom may forever abide in our midst.

May this land, under Your Providence, be an influence for good throughout the world, uniting all people in
peace and freedom—and helping them to fulfill the vision of Your prophet: “Nation shall not lift up sword
against nation, neither shall they experience war any more.” And let us say: Amen.

PRAYER FOR ISRAEL

.K ¦iä£dŸ̀  Eil̈ §yŸ¦i ,m ¦il̈ÿŸEx§i mFl §yŸ El £̀ ©yŸ

Sha’alu sh’lom Y’rushalayim, yishlayu ohavayich.

Pray for the peace of Jerusalem; may those who love you prosper.

 ,l ¥̀ ẍŸy ¦i z©pi ¦c §n z ¤̀  K ¥xÄ ,Fl £̀ Fb §e l ¥̀ ẍŸy ¦i xEv ,m ¦i ©nû̈Ÿ ©A ¤yŸ Epi ¦a ῭
.Ep ¥zN̈ ª̀ §B z ©gi ¦n §v zi ¦yŸ̀ ¥x

Avinu shebashamayim, Tzur Yisraeil v’go’alo, bareich et m’dinat Yisraeil, reishit tzmichat g’ulateinu.

O Heavenly One, Protector and Redeemer of Israel, bless the State of Israel which marks the dawning of
hope for all who seek peace. Shield it beneath the wings of Your love; spread over it the canopy of Your
peace; send Your light and truth to all who lead and advise, guiding them with Your good counsel.
Establish peace in the land and fullness of joy for all who dwell there.
Amen.

~Please be seated~

INTRODUCTION TO THE HAFTARAH READING Sydney Relkin

BLESSING BEFORE THE HAFTARAH Alexa Feigenbaum

mi ´¦xn̈ ¡̀ ¤P ©d m−¤di ¥x §a ¦c §a d¬v̈ẍ §e ,mi ½¦aFh mi´¦̀ i ¦a §p ¦A Æx ©gÄ x³¤W£̀  ,m ½̈lFrd̈ K ¤l´¤n ÆEpi ¥̧dŸl ¡̀  Æ̈i§i d³Ÿ ©̀  KEx̧Ä
.w ¤c«¤vë z−¤n ¡̀ d̈ i¬¥̀ i ¦a §p ¦aE ,F ½O ©r l´¥̀ ẍ §U ¦i §aE ,F ½C §a ©r d´¤WŸn §aE ÆdẍFY ©A x³¥gFA ©d ,À̈i§i d ¹̈Y ©̀  KEx̧Ä ,z®¤n ¡̀ ¤A

Baruch Atah Adonai Eloheinu melech ha’olam, asher bachar binvi’im tovim, v’ratzah v’divreihem ha’ne’emarim be’emet.
Baruch Atah Adonai, habocheir baTorah uv’Mosheh avdo, uv’Yisraeil amo, uvinvi’ei ha’emet vatzedek.

Blessed is Adonai our God, Ruler of the universe, who has chosen faithful prophets to speak words of truth.
Blessed is Adonai, for the revelation of Torah, for Moses, God’s servant, and Israel, God’s people, and for
the prophets of truth and righteousness.
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HAFTARAH: Ezekiel 1:1-9, 3:12

Alexa Feigenbaum:

m ¦i ½©nẌ ©d ÆEg §Y §t ¦p x®ä §MÎx ©d §pÎl ©r d−l̈FB ©dÎKF «z §a i¬¦p £̀ «©e W ¤cŸ ½g ©l d´Ẍ ¦n£g«©A Æi ¦ri ¦a §x«Ä d À̈pẄ mi´¦WŸl §W ¦A | i´¦d§i©e
d́ïd̈ dŸ́id̈ :oi «¦kïFi K ¤l¬¤O ©d zE −lb̈ §l zi ½¦Wi ¦n£g«©d d́p̈Ẍ ©d `i ¦µd W ¤cŸ®g ©l d−Ẍ ¦n£g«©A :mi «¦dŸl ¡̀  zF ¬̀ §x ©n d−¤̀ §x ¤̀ «ë

:d«ëŸd§iÎc©i m−Ẅ ei²l̈r̈ i¬¦d §Y©e x®ä §MÎx ©d §pÎl ©r mi −¦C §U ©M u ¤x¬¤̀ §A o²¥dŸM ©d ī ¦fEAÎo ¤A l` ¥̧w §f ¤g§iÎl ¤̀  dëŸd§ÂiÎx ©a §c

In the thirtieth year, on the fifth day of the fourth month, when I was in the community of exiles by the
Kevar River, the heavens opened and I saw visions of God. On the fifth day of the month—it was the fifth
year of the exile of King Joyachin—the word of the Eternal came to the priest Ezekiel son of Buzi, by the
Kevar River, in the land of the Chaldeans. And the hand of God came upon him there.

Amber Nero:

oi ¬¥r §M D ½̈kFY ¦̧nE ai®¦aq̈ F −l D«©bŸ¬p §e z ©g ½©T ©l §z ¦n W´¥̀ §e ÆlFcB̈ o³p̈r̈ oF ÀtS̈ ©dÎo ¦n d´῭ Ä d ¹ẍr̈ §q ©gEx̧ Ád¥P ¦d §e ` ¤x ¿¥̀ ë
d ¬r̈Ä §x ©̀ §e :dP̈«¥dl̈ m−c̈ ῭  zE ¬n §C o ½¤di ¥̀ §x ©n Æd¤f §e zF®I ©g r´©A §x ©̀  zE −n §C D ½̈kFY ¦̧nE :W«¥̀ d̈ KF ¬Y ¦n l−©n §W ©g«©d

:m«¤dl̈ z¬©g ©̀ §l m ¦i−©tp̈ §M r¬©A §x ©̀ §e z®g̈ ¤̀ §l mi−¦pẗ

I looked and beheld a storm-wind came sweeping out of the north—a huge cloud and flashing fire,
surrounded by a radiance; and in the center of the fire, something like shining amber. In the center of it were
also the figures of four creatures. And this was their appearance: They had the figures of human beings. Each
had four faces, and each of them had four wings. 

Emma Hochberg:

m À̈c ῭  [i ´¥ci ¦e] e ´¥ci ¦e :l«l̈ẅ z ¤W¬Ÿg §p oi −¥r §M mi ½¦v §vŸ́p §e l¤b ½¥r l¤b ´¤x Æs ©k §M m À¤di ¥l §b ©x s´©k §e d®ẍẄ§i l¤b ´¤x m−¤di ¥l §b ©x §e
D−z̈Fg £̀ Îl ¤̀  d¬Ẍ ¦̀  zŸ ²x §aŸ «g :m «Ÿ §r ©A §x ©̀ §l m−¤di ¥t §p ©k §e m¬¤di¥p §tE m®¤di ¥r §a ¦x z ©r´©A §x ©̀  l −©r m ½¤di ¥t §p ©M Æz ©g ©̧Y ¦n
W ©r ´©x lF −w i ½©x£g «©̀  r´©n §W ¤̀ ë ©gE ½x i ¦p´¥̀ V̈ ¦Y©e :Ek«¥l¥i ei−p̈R̈ x ¤a ¬¥rÎl ¤̀  Wi²¦̀  o ½̈Y §k ¤l §a EA´©Q ¦iÎ` «Ÿl m®¤di ¥t §p ©M

:F «nFw §O ¦n d−ëŸd§iÎcF «a §M KE ¬xÄ lF ®cB̈

Their legs were a single straight leg, and their feet were like a calf’s hoof; sparkling like burnished bronze.
They had human hands under their wings. The four of them had their faces and their wings on their four
sides. Their wings touched one another. They did not turn when they moved; each could move in the
direction of any of its faces....Then a spirit lifted me up, and behind me I heard a great roaring sound:
“Praised is the Presence of the Eternal, from God’s place.”
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BLESSING AFTER THE HAFTARAH Sydney Relkin

on̈ ¡̀ ¤P ©d l ¥̀ d̈ ,zFxFC ©d l ’k §A wi ¦C©v ,mi ¦nl̈Frd̈ l ’M xEv ,ml̈Frd̈ K ¤l«¤n Epi«¥dŸl ¡̀  ï §i dŸ ©̀  KExÄ
l ©r §e ,dc̈Fa £rd̈ l ©r §e ,dẍFY ©d l ©r .w ¤c«¤vë z ¤n¡̀  eiẍä §C lM̈ ¤W ,m¥I ©w §nE x ¥A ©c §n ©d ,d ¤UŸr §e x ¥nF`d̈
cFak̈ §l ,dg̈ §n ¦U §lE oFUÜ §l ,Epi«¥dŸl ¡̀  ï §i Ep «N̈ Ÿ «©zP̈ ¤W ,d¤G ©d zFr ªaẌ ©d b ©g mFi l ©r §e ,mi ¦̀ i ¦a §P ©d
i ©g l ’M i ¦t §A L §n ¦W K ©xÄ §z ¦i ,Kz̈F` mi ¦k §xä §nE ,Kl̈ mi ¦cFn Ep §g«©p £̀  ,Epi«¥dŸl ¡̀  ï §i lŸM ©d l ©r .z ¤x «῭ §t ¦z §lE
.mi ¦P ©n §G ©d §e l ¥̀ ẍ §U ¦i W ¥C ©w §n ,ï§i dŸ ©̀  KExÄ .c ¤rë ml̈Fr §l ci ¦nŸ

Baruch Atah Adonai Eloheinu melech ha’olam, Tzur kol ha’olamim, tzadik b’chol 
hadorot, ha’Eil ha’ne’eman ha’omeir v’oseh, ham’dabeir um’kayeim, shekol d’varav emet 
vatzedek. Al haTorah, v’al ha’avodah, v’al han’vi’im, v’al yom chag ha’Shavuot 
hazeh, shenatata lanu Adonai Eloheinu, l’sason ul’simcha, l’chavod ul’tif’aret. Al 
hakol Adonai Eloheinu, anachnu modim lach, umvar’chim otach, yitbarach shim’cha b’fi
kol chai tamid l’olam va’ed. Baruch Atah Adonai, m’kadeish Yisraeil v’hazmanim.

Blessed is Adonai our God, Ruler of the universe, Rock of all creation, Righteous One of all generations, the
faithful God whose word is deed, whose every command is just and true. For the Torah, for the privilege of
worship, for the prophets, and for this feast of Shavuot that You, Adonai our God, have given us for joy and
gladness, for honor and glory, we thank and bless You. May Your name be blessed by every living being.
Blessed is Adonai, who hallows the House of Israel and the Festivals.

INTRODUCTION TO THE BOOK OF RUTH Jessica Schlamkowitz

MEGILAT RUTH—The Book of Ruth

Alexa Feigenbaum:

In the days when the chieftains ruled, there was a famine in the land; and a man of Bethlehem in Judah,
with his wife and two sons, went to reside in the country of Moab. The man’s name was Elimelech, his
wife’s name was Naomi, and his two sons were named Machlon and Chilion—Ephrathites of Bethlehem
in Judah. They came to the country of Moab and remained there.

Elimelech, Naomi’s husband, died; and she was left with her two sons. They married Moabite women,
one named Orpah and the other Ruth, and they lived there about ten years. Then those two—Machlon
and Chilion—also died; so the woman was left without her two sons and without her husband. 

Emma Hochberg:

She started out with her daughters-in-law to return from the country of Moab; for in the country of
Moab she had heard that the Eternal had taken note of God’s people and given them food. Accompanied
by her two daughters-in-law, she left the place where she had been living; and they set out on the road
back to the land of Judah.

But Naomi said to her two daughters-in-law, “Turn back, each of you to her mother’s house. May the
Eternal deal kindly with you, as you have dealt with the dead and with me! May the Eternal grant that
each of you find security in the house of a husband!” And she kissed them farewell. They broke into
weeping and said to her, “No, we will return with you to your people.” 

"!



Joshua Feldman:

But Naomi replied, “Turn back, my daughters! Why should you go with me? Have I any more sons in my
body who might be husbands for you? Turn back, my daughters, for I am too old to be married. Even if I
thought there was hope for me, even if I were married tonight and I also bore sons, should you wait for
them to grow up? Should you on their account debar yourselves from marriage? Oh no, my daughters!
My lot is far more bitter than yours, for the hand of the Eternal has struck out against me.”
They broke into weeping again, and Orpah kissed her mother-in-law farewell. But Ruth clung to her. So
she said, “See, your sister-in-law has returned to her people and her gods. Go follow your sister-in-law.” 

Jessica Shapiro:

But Ruth replied, “Do not urge me to leave you, to turn back and not follow you. For wherever you go, I
will go; wherever you lodge, I will lodge; your people shall be my people, and your God my God. Where
you die, I will die, and there I will be buried. Thus and more may the Eternal do to me if anything but
death parts me from you.”

When Naomi saw how determined she was to go with her, she ceased to argue with her; and the two
went on until they reached Bethlehem. When they arrived in Bethlehem, the whole city buzzed with
excitement over them. The women said, “Can this be Naomi?” “Do not call me Naomi,” she replied.
“Call me Mara, for Shaddai has made my lot very bitter. I went away full, and the Eternal has brought me
back empty. How can you call me Naomi, when the Eternal has dealt harshly with me, when Shaddai has
brought misfortune upon me!”

Thus Naomi returned from the country of Moab; she returned with her daughter-in-law Ruth the
Moabite. They arrived in Bethlehem at the beginning of the barley harvest.

PLEDGE OF THE CONFIRMANDS (Jessica Shapiro)

As Confirmands, we pledge to uphold the Jewish religion and to remain forever committed to Am Yisrael, our
people. Almighty and Merciful God, for this Shavuot Day, with all of its glory and meaning, we praise Your
name. We have come to Sinai and ascended its summit, we have encountered Your Presence—and we long to
go even higher. On this day, we accept the covenant of our fathers and mothers, and commit ourselves to
becoming an am kadosh, a dominion of priests, a holy people.

Adonai, Our God, as we walk down the path of life, we will strive to have Your truth govern our personal
conduct and our dealings with one another. We will seek the sustenance of Your Presence as we continue to
study and practice the teachings of our tradition.

CONFIRMATION CHARGE AND BLESSING Rabbi Scott B. Weiner
Rabbi Beth Nichols

Cantor Randall M.  Schloss

Each Confirmand was blessed individually by Rabbi Weiner, Rabbi Nichols and Cantor Schloss during last
night’s Confirmation Service of Blessing.
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~Please rise~

RETURNING THE TORAH TO THE ARK

.FC ©a §l Fn §W aB̈ §U ¦p i ¦M ,ï§i m ¥W z ¤̀  El §l ©d§i
,FO ©r §l o ¤x «¤w m ¤x«Ï ©e .m ¦i «n̈Ẅ §e u ¤x «¤̀  l ©r FcFd

!DïEl §l ©d ,FaFx §w m ©r l ¥̀ ẍ §U ¦i i¥p §a ¦l ,eic̈i ¦q£g l ’k §l dN̈ ¦d §Y

Y’hal’lu et Shem Adonai, ki nisgav sh’mo l’vado
Hodo al eretz v’shamayim. V’yarem keren l’amo,
t’hilah l’chol chasidav, livnei Yisraeil am k’rovo, hal’luyah!

Let us praise the name of Adonai, for God’s name alone is exalted.
God’s splendor covers heaven and earth; God is the strength of our people, 
making glorious God’s faithful ones, Israel, a people close to God. Halleluyah!

God’s teaching is perfect, reviving the soul;
God’s word is unfailing, making wise the simple;

God’s precepts are right, delighting the mind;
God’s mitzvah is clear, giving light to the eyes;

God’s doctrine is pure, enduring for ever;
God’s guidance is true, and altogether just.

.Ea «Ÿf £r ©Y l ©̀  i ¦zẍFY ,m ¤kl̈ i ¦Y «©zp̈ aFh g ©w«¤l i ¦M
,m ©r «ŸpÎi ¥k §x ©c d̈i«¤kẍ §C .xẌ ª̀ §n d̈i«¤k §nŸz §e ,DÄ mi ¦wi ¦f£g ©O ©l `i ¦d mi ¦I ©g u ¥r

.m ¤c «¤w §M Epi«¥nï W ¥C ©g .däE «Wp̈ §e Li«¤l ¥̀  ï §i Ep«¥ai ¦W£d .mFlẄ d̈i «¤zFai ¦z§p l ’k §e

Ki lekach tov natati lachem, Torati al ta’azovu.
Eitz chayim hi lamachazikim bah, v’tom’cheha m’ushar. D’racheha darchei-noam,
v’chol n’tivoteha shalom. Hashiveinu Adonai eilecha v’nashuvah. Chadeish yameinu k’kedem.

It is a tree of life to those who hold it fast, and all who cling to it find happiness. Its ways are ways of
pleasantness, and all its paths are peace. Help us to return to You, O God; then truly shall we return. Renew
our days as in the past.

~Please be seated~
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YIZKOR—MEMORIAL SERVICE

:c ¦ec̈ §l xFn§f ¦n
i ¦W §t©p :i ¦p«¥l£d«©p§i zFgªp §n i ¥nÎl ©r i ¦p¥vi ¦A §x©i ` ¤W ¤C zF` §p ¦A :x«q̈ §g ¤̀  Ÿ̀l i ¦rŸx dëŸd§i
z¤en̈ §l ©v `i¥b §A K ¥l ¥̀ Îi «¦M m©B :F «n §W o ©r ©n §l w ¤c¤vÎi ¥l §B §r ©n §a i ¦p ¥g §p©i a ¥aFW§i
KŸx £r «©Y :i ¦p «ªn£g«©p§i dÖ ¥d L ¤Y §p ©r §W ¦nE L §h §a ¦W i ¦cÖ ¦r dŸ ©̀ Îi ¦M rẍ `ẍi ¦̀ Î Ÿ̀l
c ¤q ¤gë aFh K ©̀  :d«ïë §x i ¦qFM i ¦W Ÿ̀x o ¤n ¤X ©a Ÿ §p ©X ¦C iẍ §xŸv c¤b¤p og̈ §l ªW | i©pẗ §l

:mi «¦nï K ¤xŸ̀ §l dëŸd§iÎzi ¥a §A i ¦Y §a ©W §e iÏ ©g i ¥n§iÎlM̈ i ¦pEt §C §x ¦i
Mizmor l’David:
Adonai ro’i lo echsar. Bin’ot deshe yarbitzeini al-mei m’nuchot y’nachaleini. Nafshi y’shoveiv
yancheini v’ma’g’lei-tzedek l’ma’an sh’mo. Gam ki-eileich b’gei tzalmavet lo ira ra ki-Atah imadi
shivt’cha umish’an’techa heima y’nachamuni. Ta’aroch l’fanai shulchan neged tzor’rai dishanta
vashemen roshi kosi r’vayah. Ach tov vachesed yird’funi kol-y’mei chayai v’shavti b’veit Adonai
l’orech yamim.

Adonai is my shepherd; I shall not want.
God makes me to lie down in green pastures;
God leads me beside the still waters. God restores my soul;
God guides me in straight paths for God’s namesake.
Yea, though I walk through the valley of the shadow of death,
I will fear no evil, for You art with me;
Your rod and Your staff, they comfort me.
You prepare a table before me in the presence of my enemies;
You have anointed my head with oil; my cup runs over.
Surely, goodness and mercy shall follow me all the days of my life; 
and I shall dwell in the house of Adonai forever.

(Psalm 23)

O God of life, amid the ceaseless tides of change which sweep away the generations, Your living spirit
remains to comfort us and to give us hope. Around us is life and death, decay and renewal; the flowing
rhythm that all things obey.

Our life is a dance to a song we cannot hear. Its melody courses through us for a little while, then seems to
cease. Whence the melody, and whither does it go? In darkness as in light, we turn to You, God, the Source
of life, the Answer to all its mysteries.

Can it be that we, Your children, are given over to destruction, when our few days on earth are done? Or do
we live in ways we cannot know?

Only this have we been taught, and in this we put our trust: from You comes the spirit, and to You it must
return. You are our dwelling-place in life and in death.

More we cannot say, for all else is hidden from our sight by an impenetrable veil. We thank You, then, for the
life we have, and for the gifts that daily are our portion: For health and healing, for labor and repose, for the
ever-renewed beauty of earth and sky, for thoughts of truth and justice that move us to acts of goodness, and
for the contemplation of Your eternal Presence, which fills us with the hope that what is good and lovely will
not perish.

O God, what are we? A breath, a passing shadow. Yet You have made us little less than divine.

"$



l¥v §M ein̈ï ,dn̈c̈ l ¤a ¤d ©l mc̈ ῭  .Ed ¥a §W ©g §z©e WŸep ¡̀ Îo ¤A ,Ed ¥rc̈ ¥z©e mc̈ ῭  dn̈ ,ï §i
,`M̈ ©cÎc ©r WŸp ¡̀  a ¥WŸ .W ¥aï §e l ¥lŸen§i a ¤x ¤rl̈ ,sl̈g̈ §e ui ¦vï x ¤wŸA ©A .x ¥aŸer

!mc̈ ῭ Îi¥p §a ,EaEW :x ¤n Ÿ̀Y©e

Adonai, mah adam vatei’da’eihu, ben-enosh vat’chashveihu. Adam lachevel damah, yamav k’tzeil
oveir. Baboker yatzitz v’chalaf, la’erev y’moleil v’yaveish. Tasheiv enosh ad-daka, vatomer: shuva,
v’nei adam!

God! What are we, that You have regard for us? What are we, that You are mindful of us? We are like a
breath; our days are as a passing shadow; we come and go like grass which in the evening fades and withers.
You cause us to revert to dust, saying: Return, O mortal creatures!

(From Psalm 144)

O God, You have been our refuge in every generation. 

Before the mountains came into being, before You brought forth the earth and the world, from eternity to
eternity, You are God. 

For a thousand years in Your sight are but as yesterday when it is past, or as a watch in the night.

You sweep us away; we are like a dream at daybreak; we come and go like grass which in the morning shoots
up, renewed, and in the evening fades and withers.

The days of our years are threescore and ten, or by reason of strength, fourscore years. But a thousand years
in God’s sight are but as yesterday when it is past, or as a watch in the night. 

Teach us therefore to number our days, that we may attain a heart of wisdom. And may Your favor, O God,
be upon us. Establish the work of our hands that it may long endure.

(Based on Psalm 90)

l¤bÏ ©e i ¦A ¦l g ©nÜ | o ¥kl̈ :hF «O ¤̀ Îl ©A i ¦pi ¦ni «¦n i ¦M ci ¦nz̈ i ¦C §b¤p §l dëŸd§i i ¦zi ¦E ¦W
o ¥Y ¦zÎ` «Ÿl lF` §W ¦l i ¦W §t©p aŸf £r «©zÎ Ÿ̀l | i ¦M :g ©h«¤al̈ oŸM §W ¦i i ¦xÜ §AÎs ©̀  i ¦cFa §M
Li¤pR̈Îz ¤̀  zFgn̈ §U r ©aU mi ¦I ©g g ©xŸ̀  i ¦p ¥ri ¦cF «z :z ©g «Ẅ zF` §x ¦l L §ci ¦q£g

:g©v«¤p L §pi ¦ni ¦A zFn ¦r §p

Shiviti Adonai l’negdi tamid ki mimini bal-emot. Lachein samach libi vayagel k’vodi af-b’sari
yishkon lavetach. Ki lo ta’azov nafshi lishol lo-titein chasid’cha lirot shachat. Todi’eini orach
chayim sova s’machot et-panecha n’imot bimincha netzach.

I have set the Eternal always before me; God is at my side; I shall not be moved. Therefore does my heart
exult and my soul rejoice; my being is secure. For You will not abandon me to death nor let Your faithful
ones see destruction. You show me the path of life; Your presence brings fullness of joy; enduring happiness
is Your gift.

(From Psalm 16)
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O God, this hour revives in us memories of loved ones who are no more. What happiness we shared when
they walked among us! What joy, when, loving and loved, we lived our lives together!

Their memory is a blessing for ever.

Months or years may have passed, yet we feel near to them. Our hearts yearn for them. Though the bitter
grief has softened, a duller pain abides, for the place where once they stood is empty now for ever. The links
of life are broken, but the links of love and longing cannot break.

Their souls are bound up in ours for ever.

We see them now with the eye of memory, their faults forgive, their virtues grown larger. So does goodness
live, and weakness fade from sight. We remember them with gratitude and bless their names.

Their memory is a blessing for ever.

And we remember as well the men and women who, but yesterday, were part of our congregation and
community. To all who cared for us and labored for the well-being of our people and of humanity, we pay
tribute. May we prove worthy of carrying on the tradition of our people and our faith, for now the task is
ours.

Their souls are bound up in ours for ever.

We think, too, of the whole household of Israel and its martyrs. The tragedy of our own age is still a fresh
wound within us. And we recall how often, in ages past, our people walked through the flames of the furnace.
Merciful God, let the memory never fade of the faithful and upright of our people who have given their lives
to hallow Your name. Even in death they continue to speak to us of faith and courage. They rest in nameless
graves, but their deeds endure, and their sacrifices will not be forgotten. Their souls are bound up in the bond
of eternal life. No evil shall touch them: they are at peace.

We will remember, and never forget them.

In gratitude for all the blessings our loved ones, friends, teachers, and the martyrs of our people have brought
to us, to our people, and to humanity, we dedicate ourselves anew to the sacred faith for which they lived and
died, and to the tasks they have bequeathed to us. Let them be remembered for blessing, O God, together
with the righteous of all peoples, and let us say: Amen.

SILENT REMEMBRANCE

May God remember for ever my dear ones who have gone to their eternal rest. May they be at one with the
One who is life eternal. May the beauty of their lives shine for evermore, and may my life always bring honor
to their memory.

May God remember for ever our brothers and sisters of the House of Israel who gave their lives for the
Sanctification of the Divine Name. May they be at one with the One who is life eternal. May the beauty of
their lives shine for evermore, and may my life always bring honor to their memory.
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In the rising of the sun and in its going down, we remember them.

In the blowing of the wind and in the chill of winter, we remember them.

In the opening of buds and in the rebirth of spring, we remember them.

In the blueness of the sky and in the warmth of summer, we remember them.

In the rustling of leaves and in the beauty of autumn, we remember them.

In the beginning of the year and when it ends, we remember them.

When we are weary and in need of strength, we remember them.

When we are lost and sick at heart, we remember them.

When we have joys we yearn to share, we remember them.

So long as we live, they too shall live, for they are now a part of us, as we remember them.

~Please rise~

i ¥t §p ©M z ©g «©Y dp̈Fk §p dg̈Ep §n `¥v §n ©d ,mi ¦nFx §O ©A o ¥kFW ,mi ¦n£g ©x ` ¥ln̈ l ¥̀
zFn §W ¦p z ¤̀  ,mi ¦xi ¦d§f ©n ©ri «¦wẍd̈ x ©dŸ«f §M mi ¦xFd §hE mi ¦WFc §w m ¦̀  ,dp̈i ¦k §X ©d
,mi ¦nl̈Ÿer §l eiẗp̈ §M x ¤z ¥q §A m ¥xi ¦z §q©i mi ¦n£g ©xd̈ l ©r«©A .mn̈l̈Fr §l Ek §ld̈ ¤W Ep ¥xi ¦wï
l ©r mŸelẄ §A EgEpï §e ,mz̈l̈£g©p `Ed ï§i .mz̈n̈ §W ¦pÎz ¤̀  mi ¦i ©g ©d xŸex §v ¦A xŸex §v ¦i §e

.o ¥n ῭  :x ©n Ÿ̀p §e .mäM̈ §W ¦n

Eil malei rachamim, shochein bam’romim, ham’tzei m’nuchah n’chonah tachat kanfei
hash’chinah, im k’doshim ut’horim k’zohar harakiya mazhirim, et nishmot yakireinu shehal’chu
l’olamam. Ba’al harachamim yastireim b’seiter k’nafav l’olamim, v’yitzror bitzror hachayim et
nishmatam. Adonai hu nachalatam. V’yanuchu b’shalom al mishkavam. V’nomar: amein.

O God full of compassion, Eternal Spirit of the universe, grant perfect rest under the wings of Your Presence
to our loved ones who have entered eternity. Master of Mercy, let them find refuge for ever in the shadow of
Your wings, and let their souls be bound up in the bond of eternal life. The Eternal God is their inheritance.
May they rest in peace, and let us say: Amen.
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ALEINU—ADORATION

Ep «Ür̈ Ÿ̀N ¤W ,zi ¦W` ¥x §A x¥vFi §l dN̈ ªc §B z ¥zl̈ ,lŸM ©d oFc £̀ ©l ©g«¥A ©W §l Epi«¥lr̈
,m ¤dM̈ Ep «¥w §l ¤g mÜ Ÿ̀l ¤W ,dn̈c̈ £̀ d̈ zFg §R §W ¦n §M Ep «n̈Ü Ÿ̀l §e ,zFvẍ £̀ d̈ i¥iFb §M

,mi ¦cFnE mi ¦e£g ©Y §W ¦nE mi ¦r §xFM Ep §g«©p £̀ ©e .mp̈Fn£d lk̈ §M Ep«¥lẍŸb §e
.`Ed KExÄ WFcT̈ ©d ,mi ¦kl̈ §O ©d i ¥k §l ©n K ¤l«¤n i¥p §t ¦l

Aleinu l’shabei’ach la’Adon hakol, lateit g’dulah l’yotzeir b’reishit, shelo asanu k’goyei haaratzot,
v’lo samanu k’mishp’chot haadamah. Shelo sam chelkeinu kahem, v’goraleinu k’chol hamonam. 
Va’anachnu kor’im umishtachavim umodim, lifnei Melech malchei ham’lachim, Hakadosh
baruch Hu.

Let us now praise the Sovereign of the universe, and proclaim the greatness of the Creator who has set us
apart from the other families of the earth, giving us a destiny unique among the nations. 
We bend the knee and bow, acknowledging the supreme Sovereign, the Holy One of Blessing.

~Please be seated~

May the time not be distant, O God, when Your name shall be worshipped in all the earth, when unbelief
shall disappear and error be no more. Fervently we pray that the day may come when all shall turn to You in
love, when corruption and evil shall give way to integrity and goodness, when superstition shall no longer
enslave the mind, nor idolatry blind the eye, when all who dwell on earth shall know that You alone are God.
O may all, created in Your image, become one in spirit and one in friendship, for ever united in Your service.
Then shall Your dominion be established on earth, and the word of Your prophet fulfilled: “Adonai will reign
for ever and ever.”

u ¤x «῭ d̈ l ’M l ©r K ¤l«¤n §l ï§i dïd̈ §e" :x ©n ¡̀ ¤p §e ;Fn §yE ,cg̈ ¤̀  ï §i d¤i §d ¦i `Ed ©d mFI ©A
''.cg̈ ¤̀

V’ne’emar: V’hayah Adonai l’melech al kol ha’aretz; bayom hahu yih’yeh Adonai echad, ush’mo echad.

And it has been said: Adonai shall reign over all the earth; on that day Adonai shall be One and God’s name
shall be One.

KADDISH YATOM—MOURNER’S KADDISH

Our thoughts turn to those who have departed this earth: our own loved ones, those whom our friends and
neighbors have lost, the martyrs of our people, and those of every race and nation whose lives have been a
blessing to humanity. As we remember them, let us meditate on the meaning of love and loss, of life and
death.

~Please rise~
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 .`Ï ©n §lr̈ i ¥n §lr̈ §lE m ©lr̈ §l K ©xä §n `Ä ©x D ¥n §W ` ¥d§i
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Yitgadal v’yitkadash sh’mei raba. B’alma di v’ra chir’utei, v’yamlich malchutei, b’chayeichon uv’yomeichon
uv’chayei d’chol beit Yisraeil, ba-agala uviz’man kariv, v’imru: amein. Y’hei sh’mei raba m’varach 
l’alam ul’almei almaya. Yitbarach v’yishtabach, v’yitpa-ar v’yitromam v’yit-nasei, v’yit-hadar v’yitaleh 
v’yit-halal sh’mei d’kud’sha, b’rich hu, l’eila min kol bir’chata v’shirata, tush-b’chata v’nechemata, 
da-amiran b’alma, v’imru: amein. Y’hei sh’lama raba min sh’maya v’chayim aleinu v’al kol Yisraeil, 
v’imru: amein. Oseh shalom bim’romav, hu ya-aseh shalom aleinu v’al kol Yisraeil, v’imru: amein.

Let the glory of God be extolled, let God’s great name be hallowed, in the world whose creation God willed. May God’s
dominion soon prevail, in our own day, our own lives, and the life of all Israel, and let us say: Amen. Let God’s great
name be blessed for ever and ever. Let the name of the Holy One, blessed is God, be glorified, exalted, and honored,
though God is beyond all the praises, songs and adorations that we can utter, and let us say: Amen. For us and for all
Israel, may the blessing of peace and the promise of life come true, and let us say: Amen. May the One who causes peace
to reign in the high heavens, let peace descend on us, on all Israel, and all the world, and let us say: Amen.

~Please be seated~

PRESENTATION OF THE CLASS GIFT Jordan Nero
ACCEPTANCE OF THE CLASS GIFT Rich Alter, President

Ein Keloheinu

 .Ep «¥ri ¦WFn §M oi ¥̀  ,Ep«¥M §l ©n §M oi ¥̀  ,Epi«¥pFc` ©M oi ¥̀  ,Epi«¥dŸl`¥M oi ¥̀
 .Ep «¥ri ¦WFn §k i ¦n ,Ep«¥M §l ©n §k i ¦n ,Epi«¥pFc` ©k i ¦n ,Epi«¥dŸl`¥k i ¦n

 .Ep «¥ri ¦WFn §l d ¤cFp ,Ep«¥M §l ©n §l d ¤cFp ,Epi«¥pFc` ©l d ¤cFp ,Epi«¥dŸl` ¥l d ¤cFp
 .Ep «¥ri ¦WFn KExÄ ,Ep«¥M §l ©n KExÄ ,Epi«¥pFc £̀  KExÄ ,Epi«¥dŸl¡̀  KExÄ

.Ep «¥ri ¦WFn `Ed dŸ ©̀  ,Ep«¥M §l ©n `Ed dŸ ©̀  ,Epi«¥pFc £̀  `Ed dŸ ©̀  ,Epi«¥dŸl¡̀  `Ed dŸ ©̀

Ein kEloheinu, ein kAdoneinu, ein k’Malkeinu, ein k’Moshieinu.
Mi chEloheinu, mi chAdoneinu, mi ch’Malkeinu, mi ch’Moshieinu.
Nodeh lEloheinu, nodeh lAdoneinu, nodeh l’Malkeinu, nodeh l’Moshieinu.
Baruch Eloheinu, baruch Adoneinu, baruch Malkeinu, baruch Moshieinu.
Atah hu Eloheinu, Atah hu Adoneinu, Atah hu Malkeinu, Atah hu Moshieinu.

There is none like our God, our Eternal One, our Ruler, our Redeemer.
Who is like our God, our Eternal One, our Ruler, our Redeemer?
We will give thanks to our God, our Eternal One, our Ruler, our Redeemer.
Praised be our God, our Eternal One, our Ruler, our Redeemer.
You are our God, our Eternal One, our Ruler, our Redeemer.
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PERSONAL STATEMENTS OF CONFIRMATION

Alexa Feigenbaum
Judaism and the Jewish community have been

an important part of my life since I was little. When
I was three, I moved from New York City to New
Rochelle and went to Beth El Preschool. I found
comfort in being surrounded by other Jewish
children who shared the same traditions as me, and
celebrated the holidays just like I did. I loved having
Shabbat on Fridays, including getting to say the
blessings and eat challah with my friends. 

Community was again important when I
prepared to become bat mitzvah. My mom and
brother were traveling the country because my
brother had a part on a national Broadway tour. I
missed them both very much and it was stressful to
have my mom plan my bat mitzvah while she was in
a different state than me. It was a hard year without
her, and going to Religious School on Tuesdays
provided a sense of family and community. My
favorite place is the sleepaway camp where I have
been going for the past 7 years. The girls there are
like my sisters, and something that immediately
brought us together was our Judaism. Every Friday
night, we have Shabbat dinner and then go to Friday
night services. Singing the prayers with our arms
wrapped around each other makes me so happy and
I love sharing the special bond of Judaism with these
girls. 

This year, as part of our Confirmation class, I
went on an amazing trip to Washington, D.C. I
learned so much and had the best time. We had the
opportunity to lobby in the office of our
representative and this experience helped me gain
confidence. I chose to advocate for women's rights
and I felt good sharing my views on this important
issue.  It was also fun on this trip to be surrounded
by so many Jewish teens since there are not many
Jewish teens in my grade. Also part of our
Confirmation journey was volunteering at various
places throughout the year. I really enjoyed helping
out the community and giving back. 

When I go to college, I would love to join Hillel
and to continue volunteering with different temples
to give back to the community. When I grow older
and have children, I will enjoy passing down the
traditions I learned throughout my childhood to
them. To me, being Jewish means you are a part of a
tightly-bonded community that is always there for
you. Being Jewish is something so special because
when you meet someone else who is Jewish, there is
an instant connection. I believe that being Jewish has
helped shape me into the person I am and I
wouldn’t want it any other way. 

Joshua Feldman
Being confirmed along with the rest of my class

is another step towards religious adulthood, and
prompts me to ask myself, “Where do I fit in
Judaism?” My place is still uncertain, and I don’t
know where this path will take me. To me,
Confirmation feels like less of the graduation I
thought it would be, and more of a beckoning to
move forward in life. It is now when I get to define
who I am in relation to Judaism. But who am I? I
still don’t know. 

After years of going to Friday night services and
celebrating holiday after holiday, I still don’t know
what I believe. I don’t think I believe in God, but
what I am absolutely sure I believe in, and what I
think makes Judaism truly special, is Judaism’s way
of making morals and learning just as important as
prayer. For me, religion is like a moral code rather
than something to believe in and blindly follow. We
learn from Judaism’s ideas and are able to piece
together our ideals. Judaism teaches us to think for
ourselves and to push beyond the boundaries of
what we know. This is the Judaism I believe in. 

As I get older, I know that Judaism will continue
to remain a part of my life, always in the back of my
mind, even when I don’t realize it is influencing me.
It’s a major part of how I connect with my family
and my ancestors, and it’s something that I spent
hour after hour happily studying. I’m not sure where
exactly it will take me, but I’m sure that my Jewish
faith will enrich my destination.

Emma Hochberg
Confirmation is important to me because I

chose to take part in it myself, while becoming bat
mitzvah was something that my parents decided for
me when I was younger, by enrolling me in Religious
School.  I haven’t been involved in many activities at
the temple since celebrating my bat mitzvah two
years ago. I realized that I missed the Jewish
community and the welcoming environment of the
temple.

One significant reason that I chose to be
confirmed is the importance of the Jewish
community.  Judaism connects people whether
you’ve known them for years or have just met.
Activities at the temple allow me to meet new people
with whom I otherwise likely would not have
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interacted.  For example, this January I went on the
confirmation class trip to Washington, D.C. with the
Religious Action Center.  Over the course of just
four short days, I made good friends who I still keep
in touch with.  Our shared religion and similar values
were a way to connect with each other, and from
there, friendships formed.  For Confirmation, I
participated in the new social justice track.  Multiple
times throughout the year, I volunteered with other
teens from Temple Israel.  I was able to help people
who are in need as an expression of my Jewish
values.  I always knew that I wanted to help those
who are less fortunate than myself, but this year,
through the Temple, I was able to exercise those
values with community volunteer work.

Judaism is also a link between me and my
family’s heritage.  Learning about where we come
from and who we our is really a way of learning
about ourselves.  Judaism makes up a large part of
my family’s cultural identity, and I want to learn
about my family’s history and our Jewish connection
to the past.  Judaism also brings my family together
through traditions.  I have Shabbat dinner with my
grandpa and Seder with my cousins, and I hope to
carry on these traditions with my family in the
future.

Amber Nero
Judaism gives you an identity. Even before you

decide what you are going to be in life, you always
have your Jewish identity. Judaism has been a big
part of my childhood and Jewish traditions help me
stay connected with my family. We always have
people over on holidays and spending this time with
each other brings us closer together. I also associate
Judaism with the value of helping others. I do a lot
of community service through Temple Israel.

I am excited to be confirmed because it shows
that I am dedicated to my Jewish learning and have
stuck with it. Through the years of belonging to
Temple Israel, I have made many friends that I know
I will be friends with for a long time.

My Jewish identity has given me many great
experiences. I traveled to Israel with my family after
my Bat Mitzvah. It was very special to me to go with
my family and also with my grandparents. I went
back to Israel to play in the youth Maccabi Games. It
was an amazing experience and I met other young
Jews from all over the world. 

I know that since my Bat Mitzvah I have
changed a lot and matured. Continuing to follow
through with Confirmation, even when many people
didn’t, shows that. 

Jordan Nero
I was raised as a part of the Jewish community,

and today I confirm my intention to continue to be a
part of that community. The Jewish community is
worldwide, and no matter where I go, being a part of
it brings me closer to people. On the Confirmation
trip to Washington this January, and while playing in
the Maccabi Games in Detroit and Israel, I met
people who I became really close with and still talk
to today. Even those people I did not talk to during
these trips, I still felt connected to everyone in some
way or another. In Israel, there were teens from
Italy, Hungry, the Netherlands, Argentina and so
many other countries, speaking so many different
languages. It might have seemed at first that there
was no way to communicate with these other teens,
but during services all the teens, from all over the
world, knew the same prayers and melodies. Not
only has Judaism connected me with people around
the world, but it has also brought me closer to
people within our congregation. I have made friends
with people through Chavaya who don’t go to my
school and I have become even closer with people
who do go to my school. I also feel like Rabbi
Nichols is an extension of my family and that I can
talk to her about anything.

Being confirmed means that I am continuing to
be a part of this community because I want to, not
because my parents or anyone else wants me to.
Becoming Bat Mitzvah was something that I just
knew I would do. My parents signed me up for
Hebrew School when I was 5, and I knew that at the
end I would have a Bat Mitzvah. I wanted to become
Bat Mitzvah because I knew that it is an important
milestone in Judaism, but I didn’t really know why it
was important to me. I only recently learned about
Confirmation. I thought that once you had your Bat
Mitzvah, you were done with your Jewish education.
For some people, that is true, but I personally chose
to continue my Jewish education after my Bat
Mitzvah. 

Soon, I will be going to college and I might not
have the chance to come to Temple Israel as much
as I do now. In college, I want to continue to feel a
part of something bigger than me, and I think that
continuing to connect with the Jewish community
will help me do that. When I start a family of my
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own, I want to raise my kids in the Jewish
community and I want them to think of temple as a
place they can go to if they need to talk to someone
or relieve their stress. Being part of this worldwide
community has shaped who I am, and I will
continue to use things that I’ve learned in the Jewish
community for the rest of my life. For example, I
will continue doing community service not because I
need to do a certain amount, but because I know it is
a mitzvah. I will also, of course, continue to eat my
favorite Jewish foods such as challah, matzah,
hamantaschen, latkes, kugel and bagels!

Sydney Relkin
Being Jewish allows me to relate to others and

gives me reassurance that I am not alone. Judaism
will always be something for me to turn to and will
be a constant in my life. Some of my vocabulary is
centered around Judaism and when I am able to
make my own decisions about how I practice
Judaism, I will still celebrate the High Holidays and
mark special events in my life. I am proud of being
Jewish, so being confirmed is a way for me to
further express that. Both of my parents became
b’nei mitzvah and both were confirmed so it only
felt right to confirm my role as a Jewish adult in the
community. This was a choice, and in my heart, the
right one. 

Having a community like ours is important to
me because I have anxiety, especially about being
alone. As anyone who has experienced anxiety
knows, it can be debilitating in so many ways - from
going to events to even doing daily activities such as
eating or changing into normal clothes from
pajamas. Knowing that this community is always
here for me is important, especially in these times;
just acknowledging that I have this constant in my
life is reassuring. Our lives could change at any
moment of any day, and having constants can be
what grounds many people, especially in these
troubling times, including me. While Judaism is
certainly not the main focus of my everyday life,
having Judaism and the Jewish community as a
constant in my life is significant. If there is anything
that I have learned during my 16 years of life, it is
that Judaism will be there for me during life
changing events, both positive and negative, and I
will not have to face these times alone.

Jessica Schlamkowitz
I chose to enroll in Confirmation so that I can

learn more about Judaism and because I want to
develop a closer connection to God. There is so
much more to learn and I want to be educated about
the true traditions of my people. It is meaningful to
me to symbolically receive the Torah on Shavuot
because it demonstrates a new level of maturity and
responsibility. I am showing that I can play a big role
in the Jewish community. Confirmation feels
different from my Bat Mitzvah because the day is
less about me, and more about growing the Jewish
community and maturing alongside my peers. I am
not receiving the Torah for the first time, but this
time I am showing that I am accountable for my
actions as a true Jewish adult. 

Jewish tradition is not clear about God’s form
and there are many different theories within Judaism
that try to define God. I believe that God is a spirit
that keeps an eye out for all of the people. I think
that God is the One who created the universe. God
lets everything take its course, but if a problem
arises, God will fix it by punishing the bad.

Even though no one can be certain of what
God truly is, prayer still plays an important role in
my life. When we pray, this Superior Being listens to
our voices and can respond to our problems. I also
feel that praying helps me look at myself as a whole.
It helps me reflect and look back at my thoughts and
actions. It additionally makes me feel like I am a part
of something important.

In the future, I will continue to practice Judaism
by going to temple, continuing my family traditions,
and staying connected to the Jewish community.
When I am making my own decisions about how
Judaism is a part of my life, the things that will stick
with me forever are going to temple on the High
Holy Days, keeping kosher for Passover as best as
possible, hanging mezuzahs on every doorway in my
house, and so much more. In the next five years, it
will be hard to stay connected to Judaism if I am
away at college. In the next ten or twenty years, and
beyond, I will be able to return and keep the
traditions that I find important.  People will always
know that I am Jewish because I am proud of who I
am and I hope to collaborate with people in the
future who want to know more about different
cultures. 
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Jessica Shapiro
If you had asked me in the beginning of seventh

grade if I would still be in Religious School in high
school, I probably would have said no. None of my
friends were going to continue and so I did not want
to continue either. However, towards the end of the
year, when I found out that some people were
planning to continue, I changed my mind, and I am
so happy that I did. As a result, I decided to join
TIFTY, our youth group. Through TIFTY I have
made many more friends and already had so many
great experiences. 
For me, to symbolically receive the Torah on
Shavuot means to receive the knowledge and lessons
that the Torah has to offer. My concept of God has
changed over time and may continue to change in
the future. Currently, I believe that God is out there
in some way and I think of God as a presence that is
everywhere. Prayer plays a role in my life as a way to
thank God for all the good parts of my life. My
concept of God changes as my situation changes. I
think that in the future it may change again, but I do
not know for sure. 

I think that Judaism will play a big part of my
life in the future. When I start to look at colleges, I
want to make sure that there is a good Jewish
community there. People around me will know that I
am Jewish because I talk a lot, and it will naturally
come up in conversation. In the future, I will
prioritize celebrating the holidays. I think that all of
the holidays have interesting stories and lessons to
learn from them. I have had an amazing experience
so far in Chavaya and I hope that my Jewish
experiences will continue on long after I graduate
high school. 
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